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Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Fax: 773-545-8919 

Religious Education Office: 773-685-3785 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday & Friday - 9:00AM - 7:00PM 

Tuesday & Thursday - 9:00AM - 4:30PM

Fr. Maciej D. Galle, Pastor 

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor 

Fr. Greg M. Wojcik, Associate Pastor 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager 

Mrs. Anna Ewko, Music Director


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education 
Coordinator


Mrs. Renata Zolnik, Business Manager


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the 
year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (14)

8:30AM	 +Karoline Mizera (family)

	 +Salvatore & Maria DeSimone (Michael)

	 +Joseph Day (wife)

	 +Patrick Haugh birthday remembrance (family)

	 +Lilia Macapagal

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

	 O zdrowie i Boże Błogosławieństwo dla żony 	
	    Bogumiły w dniu urodzin (mąż)

	 O opiekę Matki Bożej dla Doriana, Olivera 

	    i rodziny

	 Intencja przebłagalna za popełnione grzechy 

	    i siłę do walki z grzechem w pewnej rodzinie 

	 O zdrowie i potrzebne łaski dla Bogumiły z okazji 
	    urodzin

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci)

	 +Łukasz Boufał (rodzice i siostra)

	 +Michał Dolubizno (rodzice)

	 +Jan Boratyn (żona)

	 +Artur Kosiba (rodzina)

	 +Kazimierz Orłowski 1-sza rocznica śm (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 4 miesiące po śm (rodzina)

	 +Teresa Janowski (mąż i dzieci)

	 +Celina Grabiec w 1-szą rocznicę śm (rodzina)

	 +Zbigniew Nalewczyński (rodzina)

	 +Małgorzata Czałbowska (rodzina)

	 +Zofia Pasierbek w rocznicę śmierci (rodzina)

	 +Franciszek Pasierbek w rocznicę śm rodzina)

	 +Helena Wierzbicka w rocznicę śmierci (rodzina)

	 +Jannette Mieczkowski 7 miesięcy po śmierci

	    (A. Wilusz)

	 +Ignacy Cieluch 1-sza rocznica śmierci (rodzina)

	 +Karol Serwiński 13-ta rocznica śmierci (rodzina)

	 +Victor i Adolf Burzyński (Hanna)

	 +Tadeusz Łepkowski (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners

2:00PM O Dary Ducha Świętego dla Gabriela

	 O Bożą opiekę i powrót do zdrowia dla 	 	
	    Zygmunta Sitkowskiego (rodzina)

	 +Anna Dąbrowska (rodzina Halpa)

	 O życie wieczne dla dusz w czyśćcu cierpiących

6:00PM	Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny

	 +Ferdynand Szydło (rodzina Wójcik)

	 +Iwona Jagłowska

	 +Krzysztof Lubowski 1-sza rocznica śm (znajomi)


MONDAY (15) 
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon

	   the family

	 +Alejandra Pamatmat birthday remem. (family)

7:30PM Za dusze w czyśćcu cierpiące 

	 O Dary Ducha Świętego dla Gabriela


TUESDAY (16)  
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon the 	
	    family

7:30PM	O Boże Błogosławieństwo i potrzebne łaski dla 	
	    Stanisława Gliwa w dniu urodzin

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 

WEDNESDAY (17)  
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

7:30PM Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 O życie wieczne w Królestwie Bożym dla śp. Olgi 	
	    Jewusiak

	 +Antoni Niemczyk 1-sza rocznica śmierci (rodzina)

	 Intencja błagalna do Matki Bożej Nieustającej 	 	
	    Pomocy o łaskę zdrowia dla Heleny Foltyn


THURSDAY (18)  
8:00AM For God’s blessings & health for our pastor 

	    Fr. Maciej on his birthday 

	 Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

7:30PM Intencja dziękczynno-błagalna dla Proboszcza 

	    ks. Macieja w dniu urodzin z prośbą o opiekę 	 	
	    Matki Bożej Częstochowskiej i wszelkie potrzebne 
	    łaski na każdy dzień

	 O Bożą opiekę i potrzebne łaski w chorobie dla 	 	
	    Carol Johnson

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 


FRIDAY (19) 
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

	 +Joe Jagiello 6th death anniversary (wife)

	 +Amelia Teresa Alba (Olivia)

	 +Leoncio Raquel birthday remembrance 

	    (Lagrimos & R. Ramos families)

	 +Joseph Day (wife)

7:30PM	 +Serafin, Helena i Eugeniusz Zalewski (rodzina)

	 +Stanisław, Władysława i Marian Kułaga w rocznicę 	
	    śmierci (rodzina)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


SATURDAY (20)  
8:00AM	All souls in purgatory 

9:00AM  Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 O zdrowie i bł. Boże dla Pawła, Barbary i ich rodziny

	 Intencja przebłagalna za popełnione grzechy i o siłę 	
	    do walki z grzechem w pewnej rodzinie

	 O radość Nieba dla ks. Piotra Pawlukiewicza w 

	    1-szą rocznicę śmierci

4:00PM	+John W. Sullivan (Hujar family)

	 +Lois Shikami (Warta family)

	 +AnnMarie Czerwinski-Janikowski 1 month after 		
	    death (B. Scollard & P.Vossel)


Stations of the Cross every 
Friday at 6:00pm in English & 

7:00pm in Polish


Droga Krzyżowa w piątki o godz. 6:00pm 

w języku angielskim i o godz. 7:00pm w języku 

polskim. 


Gorzkie Żale w każdą niedziele o godz. 5:30pm.
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Believe in yourself! Who among us has not heard such encouragement at 
least once in our lives, when people close to us noticed that we were 
weakening on the path we chose, that we were lacking the courage to 
face some challenges in our lives. The devil always succeeds when he 
manages to convince us that we are not God's children at all, but mere 
junk that accidentally came out of His hands. And nothing in our life can 
really work out. We can't handle it. Constant humiliation is his favorite 
method. At the same time, we must also avoid attitudes from the other extreme. This attitude is an 
attitude of unlimited faith in ourselves, in the strength of our intellect, in our human abilities to such 
an extent that we conclude that we do not really need God for anything. Possibly in the future, in 
our older years, but not now. Let us be careful and wise, because works made only by a human 
hand will collapse sooner or later. God's works are eternal! The first reading we hear in our 
churches today tells us about the sin of rejecting God, of disregarding His commandments. The 
author of the Book of Chronicles shows that good is always done through God's intervention, and 
never without it. We are truly the work of God. A creative work, we are His poem. An epic work that 
God declares every day, if we just let Him. Me and you, if we only wish, can become an instrument 
of goodness in God's hand.


Fr. Matthias Galle - your Pastor  

Fr. Matthias’ Reflection

Uwierz w siebie! Kto z nas nie słyszał takiej zachęty chociaż raz w życiu, kiedy bliscy nam ludzie 
zauważali, że słabniemy na wybranej przez siebie drodze, że niejednokrotnie brakuje nam odwagi 
w stawianiu czoła takim czy innym wyzwaniom w naszym życiu. Diabeł odnosi zawsze sukces 
wtedy, kiedy uda mu się nam wmówić, że wcale nie jesteśmy Bożymi dziećmi, ale zwyczajnymi 
bublami, które dziełem przypadku wyszły z Jego rąk. I tak naprawdę nic nam w życiu nie może 
wyjść. Nie damy rady. Nieustanne poniżanie to jego ulubiona metoda. Ale wystrzegać musimy 
się też postawy z drugiego bieguna. Ta postawa, to postawa bezgranicznej wiary w siebie, w siłę 
swojego intelektu, swoich ludzkich możliwości do tego stopnia, że dochodzimy do przekonania, iż 
tak naprawdę to Pan Bóg wcale nie jest nam do niczego potrzebny. 
Ewentualnie w przyszłości, na stare lata, ale nie teraz. Bądźmy uważni 
i mądrzy, bo dzieła budowane tylko ludzką  ręką prędzej czy później 
runą. Boże dzieła są wieczne! Pierwsze czytanie, które słyszymy 
dzisiaj w naszych kościołach, mówi nam o grzechu odrzucenia Boga, 
zlekceważenia Jego przykazań. Autor Księgi Kronik pokazuje, że 
dobro dokonuje się zawsze przez Bożą interwencję, nigdy zaś bez 
niej. Prawdziwie jesteśmy dziełem Boga. Dziełem twórczym, jesteśmy 
Jego poematem. Dziełem epickim, które Bóg wypowiada każdego 
dnia, jeśli tylko pozwalamy Mu na to. Ja i ty, jeśli tylko chcemy, 
możemy stać się narzędziem dobra w ręku Boga.


Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Refleksje Ks. Macieja
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 CONFIRMATION RETREAT | REKOLEKCJE DLA 
KANDYDATÓW DO BIERZMOWANIA  

Last week, students from our Catechetical Programs participated in a 
Confirmation Retreat with Fr. James Heyd. It was a combination of 
prayer, reflection, confession, break-out sessions and social 

interaction. Everybody was active and the discussion in groups was fruitful - they had a lot of important questions! Let 
us keep them in our prayers during their final preparations for the sacrament of Confirmation, Sat. May 22 and to 
encourage them to stay together and create a good and healthy community of living faith here at St. Priscilla Parish!


W zeszłym tygodniu uczniowie naszych programów katechetycznych uczestniczyli w rekolekcjach poprzedzających 
bierzmowanie z ks. James Heyd. Było to połączenie modlitwy, refleksji, spowiedzi, spotkań w grupach. Wszyscy byli 
aktywni, a dyskusja w grupach owocna - mieli dużo ważnych pytań! Prosimy o modlitwę w ich intencji na czas 
ostatnich przygotowań do Sakramentu Bierzmowania, które odbędzie się w sob. 22 maja, oraz aby zachęcić ich do 
pozostania razem i stworzenia dobrej i zdrowej wspólnoty żywej wiary.
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OUR NEED FOR CONFESSION 
By Fr. Ronald Rolheiser, OMI  

“Confession – it is said – is good for the soul. Before 
mass, Catholics practice confession, a ritual cleansing 
before receiving the gift of communion. Not to receive 
punishment or even absolution, but rather to speak what 
must be brought out from darkness, if we are to receive 
the light.” (Wayne Muller, Sabbath, Finding Rest, 
Renewal, and Delight in our Busy, N.Y., Bantam Books, 
1999, p.198)


Roman Catholics are familiar with confession, the 
sacrament of reconciliation. However, in recent years, 
the practice of confession has suffered, and pretty 
massively, from neglect. Less and less people are going 
to confession and, those who do, are going less 
frequently. Many people aren’t going to confession at all 
and those who are going are, by and large, going only 
twice a year, at penitential services just before Christmas 
and Easter. This is a far cry from a time when most 
Catholics would go to confession at least once a month 
or even once a week.


There’s a sad irony in this: People are beginning to 
neglect the practice of confession just when, for the first 
time, we are learning from the experience of the 
therapeutic community that, for some things, there is no 
help, and there can be no help, outside of a searingly 
honest and detailed telling of our sins, addictions, 
fantasies, and foibles to another human being.

An honest confession is a non-negotiable step in any 
healing process. What healing programs have 
discovered – just when so many of us inside church 
circles are forgetting it – is that, good as it is, it’s not 
enough just to be contrite silently in our hearts. Full 
healing can only take place when we express that 
contrition not just to God in the secret recesses of the 
soul, but when we also speak it out, and in detail, to 
another human being.


What’s at issue, as Muller’s brilliant juxtaposition 
highlights, isn’t, radically, forgiveness itself, or even 
absolution. Sincerity of heart and touching the Body of 
Christ inside of family and community, particularly 
Eucharistic community, as the gospels show us, leads to 
the forgiveness of our sins. 

But that alone doesn’t 
enable us to come to the 
family table, the 
Eucharistic table, to our 
circle of friends, to our 
communities, and to our 
marriage beds with hearts 
that aren’t carrying things that block deeper intimacy and 
deeper joy.


As well, there is a certain grace, a key one needed to 
come to grips with our addictions and bad habits, that 
can, as anyone who has ever been addicted to anything 
knows, only be entered into when we openly and honestly 
bring into the light what, until then, has lain hidden in the 
dark, however sincere our contrition about it. We cannot 
transform our lives by willpower alone, we also need grace 
and community and both of these, at a point, depend 
upon the type of transparency that can only come about 
by honest confession.


D.H. Lawrence once wrote a poem he entitled, Healing, 
that goes this way:


I am not a mechanism, an assembly of various sections. 
And it is not because the mechanism is working wrongly, 

that I am ill. 
I am ill because of wounds to the soul, to the deep 

emotional self 
and wounds to the soul take a long, long time, only time 

can help 
and patience, and a certain difficult repentance, 

long, difficult repentance, realization of life’s mistake, and 
the freeing oneself 

from the endless repetition of the mistake 
which mankind at large has chosen to sanctify. 

One of the mistakes that too many of us have chosen to 
sanctity is the misguided belief that there are things that 
we do in the dark that need never be brought to the light, 
that private sincerity alone is enough, and that we can 
continue to grow in intimacy with our loved ones without, 
regularly, putting our hands on each other’s hearts and 
speaking aloud those things that have been lived in secret.


The Sacrament of Reconciliation is 
offered before all Weekday Masses and 

Every Saturday from 3:00 to 4:00pm. 
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Marge Ackermann—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon—
Dorothy Cascio—Jan Drożdż—Anthony Felau—Theresa Gloms—George Gloms—
Philomena Greco—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew 
Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet 

Kaplan—Kazimiera Karwowska—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen 
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty 
Mijatov—Gwen Moncada—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam 
Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge 
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Zygmunt Sitkowski—Mari Temby—
Rosemarie Wegner—Gina Swensen—Roger Vlasos—Ann Vincent—Beatrice Waltz—Jola Wolfe—Carla and 
Adam—Rich Youns—Barbara Youns 
If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 

at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM, 2:00PM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Ever-Present and Faithful God, 
I trust in You for Your protection 
and comfort in this time 
of illness and uncertainty in my life. 
Come to ease the fears and anxieties 
that trouble my heart and spirit 
as I wait for answers and help 
from all who are caring for me. 
Please continue to guide their knowledge 
and skills, and bless the work of their minds 
and hands as they serve as instruments 
of Your healing presence for me. 
Help me rest assured that You will hold me 
close in Your healing and caring embrace 
in all that may happen in the time to come. 
Give me strength, peace, and courage 
as I trust and give myself 
into Your loving care. 

Amen. 

Sister Jane McConnell OSF, BCC

A Prayer
   f� �e Sick

© 2021 NACC

March 7, 2021 

Sunday Collections		 $7,888.03

First Friday	 	 	 $655.00

First Saturday	 	 $1,112.00

Capital Improvements 	 $4,835.00

Total Collections		 $14,490.03 

Thank you for your 
generous support of 

our parish! 

Looking to donate to the 
2021 Annual Catholic 

Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge and 
our Parish on the Annual Appeal website: 

http://www.annualcatholicappeal.com

mailto:church@stpriscilla.org



